Preposições

Uma preposição mostra uma relação entre o seu objeto e outra palavra numa sentença. A

preposição pode aparecer sob a forma de uma palavra ( at, by, in, on, etc...) ou sob a forma

de uma “frase” que funciona como uma unidade ( in front of, by way of, etc...).

Algumas das relações que as preposições expressam são: lugar ou posição, direção, tempo,

maneira ( modo), e agente ( ou instrumento).

The book is on the desk. ( lugar ou posição )

The boy ran toward the house. ( direção )

The man arrived at ten o’clock. ( tempo )

The woman travels by train. ( maneira ou modo )

The book was written by him. ( agente )

Uma preposição + um objeto forma uma frase. Este tipo de frase usualmente funciona

como um modificador ( adjetivo ou advérbio ).

The report of the meeting was read. ( adjetivo )

We go to class at ten o’clock. ( advérbio )

AT, IN, ON

Em geral as três preposições significam “em”.

Usos:

1) A preposição at é usada:

a) com horas (significando “às” ).

Exemplo: He came here at six o’clock.

b) com datas comemorativas.

Exemplos: A party will be at Christmas.

I wasn’t here at Easter.

Quando há a palavra day, usa-se on.

Exemplo: She will arrive on Christmas Day.

c) com noon, night, midnight e dawn.

Exemplo: Lunch will be served at noon.

d) com lugares, sem necessariamente indicar dentro.

Exemplo: They are at the bus stop.

There were a lot of people at the station.

The cab driver is at the gas station.

Ann must be at the movies now.

There’s a cat at the door.

e) com cidades pequenas.

Exemplo: He was born at Olinda.

f) com endereços completos.

Exemplo Barbara lives at 308 Lincoln Street.

2) A preposição in é usada:

a) com períodos do dia ( exceto noon, night, midnight e dawn ).

Exemplos: He studies in the morning.

Your daughter doesn’t work in the evening, does she?

b) com meses.

Exemplo: The course will begin in July.

c) com estações do ano.

Exemplo: It’s very cold in winter.

d) com anos.

Exemplo: Brazil won the World Cup in 1970.

e) com séculos:

Exemplo: Brasília was not founded in the 19th century.

f) com expressões de tempo:

Exemplo: The manager will come in a few days.

g) com espressões de lugar, indicando dentro.

Exemplos: They are in the house now.

The students were in the classroom.

The maid is working in the kitchen.

My books are in that box.

h) com tipos de residência.

Exemplos: I live in an apartment.

Peter lived in a humble house years ago.

i) Com cidades grandes.

Exemplo: Mark’s cousin lives in London.

j) com estados.

Exemplo: There’s a lot of poverty in Paraíba, Piauí and Maranhão.

k) com países.

Exemplo: He’s going to spend his vacation in Europe.

l) com continentes.

Exemplo: There are many developed countries in Europe.

3) A preposição on é usada:

a) com o significado de “sobre”, “em cima de”.

Exemplo: Our bags are on the table.

b) com dias da semana.

Exemplo: I have a class on Tuesday.

c) com datas.

Exemplos: The baby was born on February, 14th.

That accident happened on September 6th, 1998.

d) com meios de transportes coletivos.

Exemplos: There are more than sixty people on the bus.

The passengers on the plane are scared.

Mas: in the car

in the taxi.

e) com nomes de ruas ou avenidas.

Exemplos: The Gordons live on Washington Street.

Evelyn has a shop on Kennedy Avenue.

f) com referência a ilhas ou fazendas.

Exemplos: The man lived on an island for many years.

I spent five days on a farm.

g) com a palavra floor (andar).

Exemplo: Joe lives on the first floor, not on the third.

OTHER PREPOSITIONS

about - sobre; a respeito de.

Exemplo: The teacher is talking about conjunctions.

above – acima de.

Exemplo: The plane is flying above the clouds.

across – através de (indicando de um lado a outro); do outro lado de.

Exemplos: He walked across the bridge.

There’s a store across the street.

after – depois de; atrás de (no sentido de perseguição).

Exemplos: I’ll talk to you after seven o’clock.

The policeman is running after the thief.

against – contra.

Exemplo: Brazil played against Argentina last year.

among – entre; no meio de (várias pessoas ou coisas).

Exemplo: There was a pickpocket among those people.

around/ round – ao redor de; em torno de.

Exemplos: The kids are running around the house.

The earth moves round the sun.

as far as – até (em relação a lugar).

Exemplo: We traveled as far as England on our vacation.

before – antes de; diante de.

Exemplos: The class always begins before eight-thirty.

The woman is standing before the mirror.

behind – atrás de.

Exemplo: They hid behind that tree.

below – abaixo de.

Exemplo: The temperature is below zero now.

beside – ao lado de.

Exemplo: Mike always sits beside Bob in the classroom.

besides – além de.

Exemplo: What languages do you speak besides Portuguese?

between – entre, no meio de (duas pessoas ou coisas).

Exemplo: Lucy is sitting between Fred and Chris.

beyond – além de (referindo-se a lugar).

Exemplo: He lives somewhere beyond the mountains.

by - junto a; perto de; no mais tardar (com expressões de tempo); por (autoria; antes do

agente da passiva); de (com meios de transporte).

Exemplos: Everybody is sitting by the fire.

They will be at the party by midnight.

This poem was written by Poe.

I come to school by bus.

Mas: I went to school on foot.

down – para baixo.

Exemplo: I carried the baggage down the garage.

for - por; durante; para (em referência a alguém ou a alguma coisa e com alguns verbos de

movimento, tais como: to leave, to start, to sail, etc.).

Exemplos: I bought the book for four dollars.

Mark has worked here for 25 years.

This is for you, darling.

He left for Miami last year.

from – de ( indicando origem ou ponto de partida ).

Exemplos: Bono Voz is from Dublin.

That bus comes from Recife.

into – para dentro (indica movimento de entrada).

Exemplo: He is going into the house now.

in front of – na frente de.

Exemplo: This line is too long. There are 200 people in front of mine.

near – perto de.

Exemplo: My mother lives near the church.

of – de.

Exemplos: Could you give me a cup of coffee?

This is the president of this company.

off – fora de (indica fora da superfície de algo, opondo-se a on).

Exemplo: The car is off the road.

opposite – em frente a; do lado oposto.

Exemplo: There’s a supermarket opposite the bank.

out of - fora de (indica que algo ou alguém não estáa dentro, opondo-se a in).

Exemplo: The students are out of the class.

over – sobre; por cima de ( sem estar em contato).

Exemplos: The cat jumped over the fence.

There’s a lamp over the table.

since – desde.

Exemplo: I haven’t heard from Jim since January.

through – através de (passando por dentro).

Exemplo: The boy made a hole through the wall.

throughout – por todo; de um extremo a outro.

Exemplo: He traveled throughout the country two years ago.

until/ till - até (em relação a tempo).

Exemplo: They will wait until Wednesday.

to – para.

Exemplos: This is not the road to the hospital.

The children are going to school now.

That strange man turned to the left.

towards – em direção a.

Exemplo: There’s a strange man walking towards you.

under – embaixo de.

Exemplo: Look! Your dog is under the table.

up - para cima.

Exemplo: She carried the heavy box up the stairs.

with – com.

Exemplo: I live with my cousins.

within – em; dentro de (usada com expressões de tempo).

Exemplo: She will come here within two months.

without - sem.

Exemplo: He went to the cinema without any money.

Notas:

Certos verbos, adjetivos e substantivos exigem preposições que, em muitos casos, diferem

do português.

a) Verbos:

to believe in – acreditar

to consist of – consistir em

to depend on/upon – depender de

to dream about/of – sonhar com

to insist on – insistir em

to rely on – contar com

to think about/of – pensar em

b) Adjetivos:

to be addicted to – ser viciado em

to be ashamed of – ter vergonha de, estar envergonhado por ( de, com)

to be dressed in (white, black...) – estar vestido de (branco,preto...)

to be free from/of – estar livre de

to be good /bad at (math, biology...) – ser bom/mau em ( Matemática, Biologia...)

c) Substantivos:

at hand – à mão

at work – no trabalho

by heart – de cor

by mistake – por engano

in bed – de cama

in a hurry – com pressa

in ink – a tinta

in mourning – de luto

in pencil – a lápis

in time – em tempo; com tempo

on business – a negócios

on time – na hora certa; no horário
